
 Metal wardrobe

J.Z - 7/1/2026

Weight Limit:

Upper Bed: 200 LBS / 91 KG

Lower Bed: 350 LBS / 159 KG
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PARTS LIST

This product is shipped in

1 carton

E1

C

D

V3

K1

K1

K2

K

K

F

G

G

G

H

T

T1

T2

Y1

Y1

S1

V1

G1

G1

V4

J1

J2

2 adults required for assembly.

1 hour
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Before throwing any packaging, please 

verify all contents and make sure you have 

received all the parts listed above!  

 Leg Cap

T393370

   X 4 Leg Cap

T393370

   X 4

Left Side panel

1 PC

Top Panel

1 PC

Right Adjustable Shelf

3 PCS

Bottom

1 PC

C

E1

F

H

 

PARTS LIST

   

   

   

   

Back Panel

1 PC

D

Right Side panel

1 PC

G G1

Left Adjustable Shelf

2 PCS
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Before throwing any packaging, please 

verify all contents and make sure you have 

received all the parts listed above!  

 

S1

PARTS LIST

   

   

Handle

3 PCS

 

 

Adjustable Glide

4 PCS

Y1

H

Bottom Panel

1 PC

Left Middle Panel

1 PC

Right Middle Panel

1 PC

J1
J2

K
K1

K2

Connector Bar

2 PCS

Connector Bar

2 PCS

Connector Bar

1 PC
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Before throwing any packaging, please 

verify all contents and make sure you have 

received all the parts listed above!  

 

   

   

 

 

PARTS LIST

T1 T2T

Door

1 PC

Door

1 PC

Door

1 PC

V3

V4

Shelf Support

12 PCS

V1

Connector Post

1 PC

Y1

Adjustable Glide

6 PCS

Fabric Canopy

1 PC



HARDWARE LIST
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Please do not completely tighten all the 

hardware, until the entire assembly is 

complete, unless otherwise indicated in the 

step-by-step instructions.

The screw(s), bolt(s) to be used at each step 

are shown in actual size in the lower right 

corner of the page.

1/4" X 15/32"

20 PCS

2
3

    

   

8 9

4 5

7

1

4mm

Allen Key

1 PC
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1/4" 

Metal Washer 

2 PCS

M4 X 8mm

12 PCS

Ø5 X 17mm

3 PCS

ST4.2 X 35mm

2 PCS

Ø6 X 30mm

2 PCS

6

Safety Strap

2 PCS

M4

Metal Washer 

2 PCS

11

1/4" X 1 5/16"

4 PCS

M4 X 5mm

3 PCS

Use your own phillips 

head screwdriver.



GU

GV
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C

H

D

When fastening two parts together, the screw must pass through the clearance hole of one part and then be threaded into the tapped hole of the 

mating part. Please review the assembly instructions first, as this will help you complete the assembly correctly.

Lors de l'assemblage de deux pièces, la vis doit traverser le trou de passage d'une pièce puis se visser dans le trou taraudé de la pièce associée. 

Veuillez d'abord consulter les instructions de montage, cela vous aidera à réaliser l'assemblage correctement.

Al unir dos piezas, el tornillo debe atravesar el orificio de paso de una pieza y luego enroscarse en el orificio roscado de la pieza 

correspondiente. Consulte primero las instrucciones de montaje, ya que le ayudará a realizar el ensamblaje correctamente.

11

11

11

11

11



FR

FU

GR

HL
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Step
1

 

X 6

2

D

C

H

E1

C

H

E1

H

1.1

1.2

1.1 Attach C and D to H with ❷.

1.2 Attach E1 to H with ❷.

4mm

75%

Hole

The holes are 

threaded.

C

D

Make sure

this grey part 

face upward.

Make suare this 

bracket is on top of 

this panel.



FV

GW
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Step
2

  Attach J1 and J2 to H with ❷.

C

Attach C X 2 to A X 2 as below shown.

The slots face upwards 

and inwards.

2

X 4

D

H

E1

J1

J2

J2

H

4mm

75%

J1

Make sure this grey 

part face upward.



 

GC
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Step
3

 Attach V4 to D and J2 with ❷.

 

 

2

 

X 2

J2

D

V4

D

4mm

75%

V4



FY

11 

Step
4

 

Slat slot on E must be oriented

towards inside of the bed!

Attach F to J1 and J2 with ❷.

J1

J2

F

2

X 4

F

J2

4mm

75%

Push and bend the tab.



 

GY
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Step
5

 

 

X 2

2

E1

F

Screw ❷ to E1 and F.

 

 

 

 

J1

F

E1

4mm

75%
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Step
6

 Tighten all screws from Step 1 to Step 5.

4mm

100%



FW
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Step
7

 Screw Y1 x 6 to H.

H

Y1

Y1

Y1

C

D

D

H

Y1
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Step
8

 Stand the product upright.
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Step
9

 

K

K

X 2

Fold Part K along the notch.



GD

GE

HA
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Step
10

 10.1 Attach K2 to K x 2 with ❸.

10.2 Attach K1 x 2 to K x 2 with ❸.

K2

K

K

K1

K1

X 12

3

K

K

K2

K1

10.1

10.2

4mm

100%

K

K

K1

K1

K2

K1



 

 

 

GF

HB

HC
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Step
11

 

 

X 4

1

F

K1

K1

F

K1

4mm

100%

Attach K1 x 2 to F with ❶.

 

 

 

 

F

K1

F

C

E1

F

E1

C

C

C
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Step
12

 

Repeat

x12

V1

V1

V1

V1

Attach V1 x 12 to J1 and J2.

J1

J2

V1

J2

J2

J2



 

HD
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Step
13

 G shoud be interted into the cabinet at an 

incline on the top of V1.

G
G

J1

J2

J1

J2

G

G

G

V1

J2

G

G

V1

V1

V1

V1



HE

HG

HH

HJ

HP
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Step
14

 

Attach G1 x 2 to C and J1 as below shown.

C

J1

G1

J1

J1

C

C

G1

G1

J1

G1

G1

G1

C

C

C

Place Part G1 at an 

angle onto the notch of 

Part C.

Place Part G1 at an angle 

onto the notch of Part C.

C

G1

C

Keep the hole 

facing up.

Part G1 raised boss and Part J1 

clip slot are on the same side.

Push down part G1 

firmly until a click is 

audible, making sure 

the raised boss aligns 

with the clip slot.



GM

HK

HM

HN
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Step
15

 

X 3

S1

Attach S1 x 3 to T/T1/T2 with ❹.

Use your own phillips

head screwdriver.

4

T

T1

T2

T

S1

4mm

100%

T

T1

T2

S1

T

T1

T2

S1

S1



GG

GH
GJ
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Step
16

 

5

X 3

Attach T/T1/T2 to G1 x 2 and H with ❺.

T2

T2

T2

T2

K1

K1

K1

T2

K1

T2

K1

J1

G1

G1

H

T

T1

T2

J1

J1

J1

G1

G1

G1

T

T

5

5



GK

GL
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Step
17

 

T2

F

T2

T2

10

K1

K1

T2

10

10

F

T2

F

T2

Attach T/T1/T2 to F and G1 x 2.

❿should NOT

go through this

outer hole.

F

10

F

G1

G1

T

T1

T2

F

F

T

T

Push Down
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Step
18

 

V3

V3

K

K2

K

K1

K1

Affix V3 onto K x 2.



GN
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Step
19

 

X 2X 2X 2

2
8

10

Attach ❿ to F with ❷,❽.

F

F

8

10

2

4mm

100%
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Step
20

 

X 2
X 2

X 2

6

7

9

7

10

F

10

9

10

6

10

IMPORTANT: THIS UNIT MUST BE 

SECURE TO THE WALL TO HELP 

PREVENT TIPOVER. FOLLOW THESE 

INSTRUCTIONS TO INSTALL THE 

ANTI-TIPPING SAFETY BRACKET 

PROVIDED WITH THIS PRODUCT. 

100%



Helpful HintsHelpful Hints
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CAUTION: This unit is intended for use only with the products and/or maximum 

weights indicated. Use with other products and/or products heavier than the 

maximum weights indicated may result in instability or cause possible injury.

On Off

Warm

White

White

Cold

White

＋

—

This unit has been designed to support the maximum loads shown. Exceeding these load limits could

cause sagging, instability, product collapse, and/or serious injury.
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●   Move your new furniture carefully, with 

two people lifting and carrying the unit to its 

new location. 

●   Your furniture can be disassembled and 

reassembled to move.

●   Some parts have been pre-assembled for 

this item. They are illustrated on this page 

and available for replacement.

●   Clean the product with a soft damp cloth. 

DO NOT use harsh chemicals or abrasive 

cleaners.

●   Check bolts and nuts periodically and 

tighten if necessary.

●   Replacement Parts-Replacement 

parts,including additional guardrails.
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WARNING 

Serious or fatal crushing injuries.

can occur from furniture tipover.

To prevent tipover:

* Install tipover restraint provided.

* Place heaviest items in the lowest

shelves.

* Unless specifically designed

to accomodate, do not set TVs or othe

heavy objects on the top of this product.

* Never allow children to climb or hang on

drawers, door, or shelves.

* A unit that is allowed to topple can cause

serious or fatal injury.

In addition to wall fixing the unit, place

heavy items on the lower shelves, do not

put any heavy objects on top of the unit and

never allow children to climb or hang on

drawers, doors or shelves.

Use of tipover restarints may only 

reduce, but not eliminate the risk of 

tipover.

For Masonry, Concrete, or other wall 

materials:

Consult your local hardware store for 

appropriate anchors to securely attach the 

safety bracket.



 

Armoire métallique

FR

Remarque: Sauf indication contraire dans les instructions, ne pas 

resserrer complètement les vis et les boulons, jusqu'à ce que 

l'assemblage soit terminé.

Les vis et boulons utilisés durant chaque étape sont illustrés en taille 

réelle au coin inférieur droit de la page.

ATTENTION: Cette unité est destinée à être utilisé uniquement

avec les produits et/ou les poids maximum indiqués. L'utilisation avec 

d'autres produits et/ou des produits plus lourds que les poids maximum 

indiqués peut entraîner une instabilité ou causer des blessures.

 

Conseils utiles

●   Déplacez votre nouveau mobilier avec soin, nous recommandons de 

soulever et de transporter le mobilier vers son nouvel emplacement à deux.

●   Votre mobilier peut être démonté et ré-assemblé pour faciliter les 

déménagements.

●   Nettoyez le produit avec un chiffon doux. NE PAS utiliser de produits 

chimiques ou abrasifs.

●   Certaines pièces ont été pré-assemblées. Elles sont illustrées sur cette 

page et elles sont disponibles pour un remplacement.

●  Vérifiez régulièrement les boulons et les écrous et resserrez-les si 

nécessaire.

● Les pièces de rechange, y compris les garde-corps supplémentaires.
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AVERTISSEMENT

Le basculement du meuble peut entraîner 

des blessures graves ou mortelles par 

écrasement.

Pour éviter tout basculement:

* Installer le dispositif anti-basculement fourni.

 

* Placer les articles les plus lourds sur les étages

inférieurs.

 

* Sauf conception spécifique adaptée, ne pas 

poser de téléviseurs ni autres objets lourds sur le

dessus de ce produit.

 

* Ne jamais laisser les enfants grimper ou se 

suspendre aux tiroirs, portes et étagères.

 

* Un meuble susceptible de basculer peut 

entraîner des blessures graves ou mortelles.

Outre la fixation murale du meuble, placer les 

objets lourds sur les étagères basses, ne pas 

déposer d’objets lourds sur le dessus du meuble 

et ne jamais laisser les enfants grimper ni se 

suspendre aux tiroirs, portes ou étagères.

L'utilisation des dispositifs anti-basculement

ne peut que réduire le risque de 

basculement sans l'éliminer.

Pour les murs en maçonnerie, béton ou 

autres matériaux muraux:

Consultez votre quincaillerie locale pour obtenir 

les chevilles adaptées afin de fixer fermement le 

support de sécurité.
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Instructions

Étape 1

1.1 Attacher C et D à H avec ❷.

1.2 Attacher E1 à H avec ❷.

Étape 2

Attacher J1 et J2 à H avec ❷.

Étape 3

Attacher V4 à D et J2 avec ❷.

Étape 4

Attacher F à J1 et J2 avec ❷.

Étape 5

Vissez la vis ❷ sur E1 et F.

Étape 6

Serrez toutes les vis des étapes 1 à 5.

Étape 7

Vissez 6 vis Y1 sur H.

Étape 8

Placez le produit à la verticale.

Étape 9

Pliez la pièce K le long de la rainure.

Étape 10

10.1 Attacher K2 à K x 2 avec ❸.

10.2 Attacher K1 x 2 à K x 2 avec ❸.

Étape 11

Attacher K1 x 2 à F avec ❶.

Étape 12

Attacher V1 x 12 à J1 et J2.

Étape 13

Insérez G dans le meuble en inclinant l'élément 

sur le dessus de V1.

Étape 14

Attacher G1 x 2 à C et J1.

Étape 15

Attacher S1 x 3 àT/T1/T2 avec ❹.

 

 

 

 

 

 

 

 

Étape 16

Attacher T/T1/T2 et G1 x 2 à H avec ❺.

Étape 17

Attacher T/T1/T2 et F à G1 x 2.

Étape 18

Fixez la pièce V3 sur K x 2.

Étape 19

Attacher ❿ à F avec ❷,❽.

Étape 20

IMPORTANT : Cet élément doit être fixé au mur afin d'éviter tout 

basculement. Suivez ces instructions pour installer le support 

anti-basculement fourni avec le produit.

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Armario metálico
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Nota: Por favor no apriete completamente los pernos hasta que el 

ensamblaje sea completado, a menos de que se indique 

específicamente en cada paso de las instrucciones. 

Los tornillo(s), perno(s) que se utilizan en cada paso se muestran en 

tamaño real en la esquina inferior derecha de cada página. 

PRECAUCIÓN: Esta unidad está diseñada para ser utilizada

únicamente con los productos y/o pesos máximos indicados. Su uso 

con otros productos y/o productos más pesados que los pesos 

máximos indicados puede provocar inestabilidad o causar lesiones.

Consejos útiles

●   Mueva sus muebles nuevos con cuidado, se requiere de dos personas 

para levantar y trasladar su producto  a su nueva ubicación.

●   Sus muebles se pueden desmontar y volver a ensamblar en caso de 

mudanza. 

●   Algunas partes han sido pre-ensambladas en este producto. Se 

encuentran ilustradas en esta página y disponibles para reemplazo.

●   Limpie el producto con un paño suave. NO utilice productos químicos o 

abrasivos de limpieza.

●  Revise los pernos y tuercas periódicamente y apriete si es necesario.

●  Las piezas de repuesto, incluyendo las barandillas adicionales.
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ADVERTENCIA

Las caídas del mueble pueden causar lesiones 

graves o mortales por aplastamiento.

Para evitar el vuelco:

* Instale el dispositivo antivuelco incluido.

* Coloque los artículos más pesados en los

estantes inferiores.

* Salvo que esté diseñado expresamente para

ello, no coloque televisores ni otros objetos

pesados sobre la parte superior de este producto.

* Nunca permita que los niños trepen ni se

cuelguen de cajones, puertas o estantes.

* Un mueble que pueda volcarse puede causar

lesiones graves o mortales.

Además de fijar el mueble a la pared, coloque los

objetos pesados en los estantes inferiores, no

deposite cargas pesadas en su parte superior y

nunca permita que los niños trepen ni se cuelguen

de cajones, puertas o estantes.

El uso de dispositivos antivuelco solo puede 

reducir, pero no eliminar el riesgo de vuelco.

 

 

 

 

 

Para paredes de albañilería, hormigón u otros

materiales de pared:

Consulte en su ferretería local los anclajes 

adecuados para fijar firmemente el soporte de 

seguridad.
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Instrucciones

Paso 1

1.1 Une C y D a H con ❷.

1.2 Une E1 a H con ❷.

Paso 2

Une J1 y J2 a H con ❷.

Paso 3

Une V4 a D y J2 con ❷.

Paso 4

Une F a J1 y J2 con ❷.

Paso 5

Atornille el tornillo ❷ en E1 y F.

Paso 6

Apriete todos los tornillos de los pasos 1 al 5.

Paso 7

Atornille 6 unidades del tornillo Y1 en H.

Paso 8

Coloca el producto en posición vertical.

Paso 9

Doble la pieza K a lo largo de la ranura.

Paso 10

10.1 Une K2 a K x 2 con ❸.

10.2 Une K1 x 2 a K x 2 con ❸.

Paso 11

Une K1 x 2 a F con ❶.

Paso 12

Une V1 x 12 a J1 y J2.

Paso 13

Introduzca G en el armario inclinado sobre la parte 

superior de V1.

Paso 14

Une G1 x 2 a C y J1.

Paso 15

Une S1 x 3 a T/T1/T2 con ❹.

Paso 16

Une T/T1/T2 a G1 x 2 y H con ❺.

Paso 17

Une T/T1/T2 a F y G1 x 2.

Paso 18

Fije la pieza V3 en K x 2.

Paso 19

Une ❿ a F con ❷,❽.

Paso 20

IMPORTANTE: Esta unidad debe fijarse a la pared 

para evitar que se vuelque. Siga estas instrucciones 

para instalar el soporte antivuelco incluido con el 

producto.


